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BOMBA DE PRESIÓN • STEEM PUMP • POMPA PRESSIONE

REF (mm)

CÁMARAS
CHAMBERS
CAMERE

SH4148-153-E75 15,1 l/min
4 gpm 

12 V 
(10 A) 2,8 bar

40 psi 210 x 136 x 127 4
SH4148-163-E75 24 V

(7,5A)

REF (mm)

CÁMARAS
CHAMBERS
CAMERE

SH4158-153-E75 18,9 l/min
5 gpm 

12 V 
(20 A) 2,8 bar

40 psi 210 x 136 x 127 4
SH4158-163-E75 24 V

(10 A)

AQUAKING II PREMIUM

AQUAKING II SUPREME

Bomba a membrana con 
interruptor de presión in-
corporado para sistemas 
de agua dulce con varios 
puntos de suministro. 
Autoaspirante. 
Válvula antiretorno.

Fresh water automatic 
demand pump for multi 
fixtures applications.
Self priming. 
Built-in check valves. 

Pompa a membrana con 
interuttore di pressione 
incorporato per sistemi di 
acqua dolce. 
Vari punti di 
somministrazione
Autoaspirante.
Valvola antiritorno

REF (mm)

CÁMARAS
CHAMBERS
CAMERE

SH4129-110-B02 7,6 l/min
2 gpm 

12 V 
(4 A)

1,4 bar
20 psi 184 x 127 x 118 3

 

JUNIOR II

Bomba a membrana 
con interruptor de 
presión incorporado para 
sistemas de agua dulce. 
Hasta 2 puntos de 
suministro. 
Autoaspirante. 
Válvula antiretorno

Fresh water automatic 
demand pump for up to 
2 fixtures.
Self priming. 
Built-in check valves. 

Pompa a membrana con 
interuttore di pressione 
incorporato per sistemi di 
acqua dolce. 
Fino a 2 punti di 
somministrazione
Autoaspirante.
Valvola antiritorno

REF (mm)

CÁMARAS
CHAMBERS
CAMERE

SH4139-111-B54

11,35 l/min
3 gpm 

12 V 
(5 A)

2 bar
30 psi

184 x 127 x 118 3
SH4139-111-B57 12 V

(3 A)
2 bar
45 psi

SH4139-131-B54 24 V
(5 A)

3 bar
30 psi

SH4139-131-B87 24 V
(3 A)

3 bar
45 psi

 

STANDARD

Bomba a membrana 
con interruptor de 
presión incorporado para 
sistemas de agua dulce. 
Hasta 3 puntos de 
suministro. 
Autoaspirante. 
Válvula antiretorno

Fresh water automatic 
demand pump for up to 
3 fixtures.
Self priming. 
Built-in check valves. 

Pompa a membrana con 
interuttore di pressione 
incorporato per sistemi di 
acqua dolce. 
Fino a e punti di 
somministrazione
Autoaspirante.
Valvola antiritorno

REF (mm)

CÁMARAS
CHAMBERS
CAMERE

GS20149 11 l/min
2,9 gpm 

12 V 
(4,4 A)

3,4 bar
50 psi

229 x 121 x 108 3
GS20152 24 V

(2,2 A)
2,8 bar
40 psi

TRIPLEX

Bomba a membrana 
con interruptor de 
presión incorporado para 
sistemas de agua dulce. 
Hasta 3 puntos de 
suministro. 
Autoaspirante. 
ISO 8846

Fresh water automatic 
demand pump for up to 
3 fixtures.
Self priming. 
Built-in check valves. 

Pompa a membrana con 
interuttore di pressione 
incorporato per sistemi di 
acqua dolce. 
Fino a 3 punti di 
somministrazione
Autoaspirante.
ISO 8846

REF (mm)

CÁMARAS
CHAMBERS
CAMERE

SFDP102701741 10 l/min
2,7 gpm 

12 V 
(3 A)

1,2 bar
17 psi

210 x 108 x 99

4

SFDP103303541 12,5 l/min
3,3 gpm

12 V
(4 A)

2,4 bar
35 psi

SFDP203303541 12,5 l/min
3,3 gpm

24 V
(2 A)

2,4 bar
35 psi

SFDP104504041 17 l/min
4,5 gpm

12 V
(6 A)

2,8 bar
40 psi

244 x 108 x 99 
SFDP204504041 17 l/min

4,5 gpm
24 V
(3 A)

2,8 bar
40 psi

Bomba a membrana 
con interruptor de 
presión incorporado para 
sistemas de agua dulce. 
Varios puntos de 
suministro. 
Autoaspirante. 

Fresh water automatic 
demand pump for multi 
fixtures applications.
Self priming. 
 

Pompa a membrana con 
interruttore di pressione 
incorporato per sistema di 
acqua dolce. 
Autoaspirante.
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REF Ø

SFDP101808035 7 l/min 12 V 5,5 bar
80 psi 5/8"

REF Ø

SFDP103004533
11,6 l/min

12 V 3,1 bar
45 psi

1/2"
14MNPTSFDP203004533 24 V

REF

SFDP104006052
15 l/min

12 V

4,2 bar
60 psi

SFDP204006052 24 V

SFDP105006052
18,9 l/min

12 V

SFDP205006052 24 V

SFDP107006053 26,5 l/min 12 V

SF51F01

SF35F01 SF35F02

SF35F03

SF35F04

SF51S01

SF35S01

Pag. 61

ACCESORIOS
ACCESSORIES
ACCESSORI

1
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Velocidad variable del motor proporcional al caudal 
requerido.
Presión constante. No requieren acumulador de presión.
Voltaje universal 12 / 24 V.
Paro automático en caso de fallo: tanque vacío, 
sobrecargas y cortocircuitos.
Aviso del estado de funcionamiento por medio de led 
luminoso.

Self-priming automatic electric pumps with helical 
PTFE gears, integrated check valve and electronic 
control. 
Nickel-plated brass body and stainless steel shaft. 
Main applications: fresh water pressure systems and 
shower kits on boats, rubber dinghies, sailing boats 
and campers. 

Velocità variabile del motore proporzionata alla portata 
richiesta.
Pressione costante.  Non richiede accumulatore di 
pressione. Voltaggio universale 12 / 24 V. 
Arresto automatico in caso di guasto: serbatoio vuoto, 
sovraccarico e cortocircuito.
Avviso dello stato di funzionamento per mezzo di led 
luminoso.

Panel de control IP67 para 
bombas electrónicas. 
ON/OFF, reset y control a 
distancia de las funciones.

The control panel for 
electronic pumps allows 
to remotely monitor the 
operation of the pump 
and interact with it.. 

Pannello di controllo IP67 
per pompe elettriche. 
ON/OFF, reset e controllo a 
distanza.

BOMBA DE PRESIÓN ELECTRÓNICA
ELECTRONIC STEEM PUMP
POMPE PRESSIONE ELETTRICA

PCS

REF
R.O.
OEM
R.O.

PCS

GS20192 164 660 15 10 l/min 12 / 24 V 2 bar

GS20159 164 602 15 15 l/min 12 / 24 V 2,5 bar

GS20158 164 622 15 26 l/min 12 / 24 V 2,5 bar

GS20193 164 681 15 36 l/min 12 / 24 V 3 bar

GS20194 164 690 15 46 l/min 12 / 24 V 3 bar

GS20192

GS20159

GS20158

GS20193

GS20194

GS20159

0158

0193

REF
R.O.
OEM
R.O.

GS20173 164 900 15 12 / 24 V 70 mm 80 x 80 x 45 mm
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ACUMULADOR DE PRESION DE NYLON
ACCUMULATOR TANK IN NYLON
ACCUMULATORE DI PRESSIONE IN NYLON

REF (mm)

SH181-203 0,7 l
24 oz

8,8 bar
125 psi

232 x 121 x 97
24 oz24 oz  ps125 psi125 psi

newACUMULADOR DE PRESION
ACCUMULATOR TANK
ACCUMULATORE DI PRESSIONE

REF

SFAT07512501 0,7 l 0.7 bar 
10 psiSFAT10012501 1 L

Los tanques de acumulación acumulan una reserva 
de aire y agua corriente. El aire actúa como un 
amortiguador, absorbiendo las fluctuaciones de la 
bomba y la presión, suavizando el flujo y haciendo 
que el sistema sea más silencioso. Los acumuladores 
permiten que la bomba alcance la presión de cierre 
de manera más suave, lo que reduce el ciclo de 
encendido / apagado y proporciona un mejor control 
del suministro de agua caliente.

Accumulator tanks hold a reservoir of air and water 
down stream from the pump. The air acts as a 
cushion, absorbing pump and pressure fluctuations, 
smoothing the flow and making the system quieter. 
Accumulators allow the pump to reach shut-off 
pressure more smoothly which reduces the on/off 
cycle which gives better control of hot water delivery. 

I serbatoi per accumulatori hanno un serbatoio di aria 
e acqua vicino alla pompa. L’aria agisce come cuscino, 
assorbendo le fluttuazioni di pressione, attenuando 
il flusso e rendendo il sistema più silenzioso. Gli 
accumulatori consentono alla pompa di raggiungere la 
pressione di spegnimento in modo più fluido, riducendo 
il ciclo di accensione / spegnimento che consente un 
migliore controllo della fornitura di acqua calda.

ACUMULADOR DE PRESIÓN 
• ACCUMULATOR TANK • ACCUMULATORE DI PRESSIONE
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BOMBA DE LIMPIEZA • WASHDOWN PUMP • POMPA LAVAGGIO

REF KIT (mm)

SH4348-153-E09 15,1 l/min
4 gpm 

12 V (10 A) 3,1 bar
45 psi 210 x 136 x 127

REF (mm)

CÁMARAS
CHAMBERS
CAMERE

SH4248-153-E09 15,2 l/min
4 gpm 

12 V 
(10 A) 3,1 bar

45 psi 254 x 127 x 120 4
SH4248-163-E09 24 V 

(5 A)

REF (mm)

CÁMARAS
CHAMBERS
CAMERE

SH4258-153-E09 20,1 l/min
5,3 gpm 

12 V 
(12 A) 3,1 bar

45 psi 254 x 127 x 120 4
SH4258-163-E09 24 V 

(6 A)

 

KIT DE LIMPIEZA A PRESIÓN
WASHDOWN KIT
KIT DI LAVAGGIO

PROBLASTER II - ULTIMATE

PROBLASTER II

Incluye todo lo necesario para el lavado a presión de 
cubiertas, etc.
Se compone de una bomba PROBLASTER con 
interruptor de presión incorporado, filtro, pistola de 
baldeo, racors y 7,6 m de manguera. 

Kit including the PROBLASTER pump, fittings, Blaster 
nozzle, raw water strainer and 25 feet coiled hose.

Include tutto il necessario per il lavaggio a pressione 
di coperta etc. Composto da una pompa PROBLASTER 
con interruttore di pressione incorporato, filtro, pistola 
lavaggio, raccordi e 7,6 m di tubo.

Bomba a membrana con interruptor de presión 
incorporado para sistemas de limpieza. 
Para agua dulce o salada
Autoaspirante. 
Válvula incorporada para impedir el retorno de agua 
al depósito.

Fresh fresh or sal automatic demand pump for 
washdown applications.
Self priming. 
Built-in check valves. 

Pompe a membrana con interruttore di pressione 
incorporato per sistema di pulizia.
Per acqua dolce o salata.
Autoaspirante.
Valvola incorporata per impedire il ritorno dell’acqua nel 
deposito.

REF KIT Ø

SFWP103007033
11,6 l/min

12 V

4,8 bar
70 psi

1/2"
14MNPT

SFWP203007033 24 V

SFWP105007051
18,9 l/min

12 V

SFWP205007051 24 V

REF KIT

SFWP103007033
11,6 l/mi

SFWP203007033

SFWP105007051
18,9 l/mi

51F06

51SG01

51H01

51S01

51F01

51F02

ISO 8846

ISO 8846
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ACCESORIOS PARA BOMBA • PUMP ACCESSORIES • ACCESSORI PER POMPE

REF

SF35F01 Conector con anillo 5/8" x 3/8" barb Connector with o-ring 5/8” x 3/8” barb Connettore con anello 5/8” x 3/8” barb

SF35F02 Conector con anillo 5/8" x 1/2" barb Connector with o-ring 5/8” x 1/2” barb Connettore con anello 5/8” x 1/2” barb

SF35F03 Codo con anillo 5/8” x 3/8” barb Elbow with o-ring 5/8” x 3/8” barb Gomito con anello 5/8” x 3/8” barb

SF35F04 Codo con anillo 5/8” x 1/2” barb Elbow with o-ring 5/8” x 1/2” barb Gomito con anello 5/8” x 1/2” bar

SF35S01 Filtro bomba 5/8" H/M Pump filter 5/8” H/M Filtro pompa 5/8” H/M

SF41F001 Codo con anillo 3/4” x 1/2” barb Elbow with o-ring 3/4” x 1/2” barb Gomito con anello 3/4” x 1/2” barb

SF41F003 Conector con anillo 3/4” x 1/2” barb Connector with o-ring 3/4” x 1/2” barb Connettore con anello 3/4” x 1/2” barb

SF41F004 Conector MNPT con anillo 3/4" x 1/2" MNPT Connector MNPT with o-ring 3/4” x 1/2” MNPT Connettore MNPT con O-ring 3/4” x 1/2” 

SF41S03 Filtro bomba 3/4” H/M Pump filter 3/4” H/M Filtro pompa 3/4” H/M

SF51F06 Adaptador recto-basculante 1/2" NPT(F) x 3/4" bar (x 2) Straight-to-tip adapter 1/2 “npt (f) x 3/4” bar (x 2) Adattatore dritto-basculante 1/2” NPT (F) x 3/4” bar (x 2)

SF51H01 Tubo recambio kit de baldeo Repair hose kit Kit ricambio tubo

SF51S01 Filtro bomba 1/2"-14 MNPT 1/2"-14 FNPT Pump filter 1/2” - 14 MNPT 1/2” - 14 FNPT Filtro pompa 1/2” -14 MNOT 1/2”.14 FNPT

SF51SG01 Grifo recambio kit de baldeo Faucet spare parts Pistola ricambio

SF52S01 Filtro bomba 3/4" macho 1/2" mang. Barb Pump filter 3/4” male 1/2” hose. Barb Filtro pompa 3/4” maschio 1/2” tubo Barb

SF51F01 Adaptador 1/2” - 14 FNPT x 1/2” Barb Adaptater 1/2” - 14 FNPT x 1/2” Barb Adattatore 1/2” - 14 FNPT x 1/2” Barb

SF51F02 Adaptador 1/2” - 14 FNPT x 3/8” Barb Adaptater 1/2” - 14 FNPT x 3/8” Barb Adattatore 1/2” - 14 FNPT x 3/8” Barb

ACCESORIOS PARA BOMBAS SEAFLO
ACCESSORIES FOR SEAFLO PUMPS
ACCESSORI PER POMPE SEAFLO

SF41F001

SF35F01 SF35F02

SF35F03

SF51F06

SF51H01

SF51SG01

SF51S01

SF52S01

SF35F04

SF35S01

SF41F003 SF41F004
SF51F01

SF51F02
SF41S03SF4

SF35F03 SF35F04

SF35S0

PREFILTROS PARA BOMBAS DE AGUA
IN-LINE RAW WATER STRAINER
PRE-FILTRI POMPA DELL’ACQUA

INTERRUPTOR DE PRESION PARA BOMBAS SEAFLO
PRESSURE SWITCH FOR SEAFLO PUMPS
INTERRUTTORE PRESSIONE PER POMPE SEAFLO

VALVULA ANTIRETORNO
CHECK VALVE
VALVOLA ANTI RITORNO

No permite la entrada de 
impurezas que puedan 
dañar las membranas.
Cesta de 50 mesh de fácil 
limpieza.

50 mesh stainless steel 
screen.
Pop out for easy to clean 
basket. 

Non permette l’entrata 
delle impurità che possano 
danneggiare la membrana. 
Cesta da 50mesh facile 
da pulire

Permite el paso del agua 
sólo en una direción, 
protegiendo la bomba de 
la presión de retorno.

In-line check valve. 
Allows flow in one 
direction only to 
safeguard the pump.

Permette il passaggio 
dell’acqua in una sola 
direzione, proteggendo la 
pompa.

Cesta de acero inox de 
fácil limpieza.

Stainless steel screen.
Pop out for easy to clean 
basket. 

Cesta in acciaio inox, facile 
da pulire.

REF

SH254-266 1

REF

SH253-120-01 1/2” FNPT 1

SH253-220-01 3/4” FNPT 1

SH253-320-01 1” FNPT 1

SH253-400-01 1 1/4” FNPT 1

REF  

GS30382 19 mm 3/4” 1

GS30383 12,7 mm 1/2” 1

GS30384 12,7 mm 1/2” 1

REF

SH340-001 13 mm
1/2”

1

REF

SFPS17 17 psi
SFPS35 35 psi
SFPS40 40 psi
SFPS45 45 psi
SFPS60 60 psi
SFPS80 80 psi

ADAPTADOR MANGUERA
HOSE ADAPTER
ADATTATORE TUBO

REF

RU67 38 mm 
1 1/2”

29 mm 
1 1/8”

RU69 29 mm 
1 1/8”

19 - 16 mm 
3/4” - 5/8”

Adaptadores para ajustar 
la salida de la bomba a la 
manguera.

Hose adapters for pump 
outlets to hose.

Adattatore dall’uscita 
della pompa al tubo.

RU69RU67


